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Berker.Net

Nuevas funciones electronicas

Berker.Net, las nuevas funciones electrénicas de Berker by Hager, hace todo mucho mas sencillo para usted.

A través de 9 modulos de potencia 'y 16 médulos de aplicacion, esta gama puede desarrollar hasta 400
funciones diferentes. Una oferta completa para las series S.1, B.3, B.7, Q.1, Q.3, K.1, K5, R.1 y R.3

en convencional y tecnologia radio KNX. Tan apropiado para instalaciones nuevas como para renova-
ciones o extensiones de instalaciones existentes. Equipado con funciones interesantes, como la regulacion
precisa de casi todo tipo de luminarias. En otras palabras: pocos elementos, instalacion sencilla y
operativa intuitiva, Berker.Net le ofrece una gran cantidad de opciones. Para beneficiarse de estas
ventajas, usted solo tiene que probarlo.

iTodo son ventajas!

El sistema para control de iluminacién, persianas y detectores de movimiento

Pocos mecanismos y muchas funciones

Gama completa para las series Berker by Hager

Soluciones en convencional, radio y KNX

Facilidad de instalaciéon y programacion para los elementos KNX radio tebis.quicklink
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Echa un vistazo

9+16

Mdédulos de Mdédulos de aplicacién (AM)
potencia (PM) (convencional + knx radio)
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Mecanismos
~uncionalidad excepcional

Con tan solo 9 mecanismos, las nuevas funciones electronicas pueden superar las 400 aplicaciones.
Pocos elementos para almacenar pero que permiten muchas funciones. Los componentes Berker.Net
hacen que siempre tengamos la solucion correcta a mano, desde instalaciones simples a sistemas
mucho mas complejos.

8512 11 00
Interruptor 1 elemento

8512 12 00 8542 11 00 8542 12 00 8542 21 00 8502 01 00
Relé Regulador Regulador universal Regulador universal Alimentacion
(R, L) 1 elemento 2 elementos para AM radio

8512 11 00 8512 22 00 8522 11 00 8532 01 00

Interruptor Interruptor Persianas confort Unidad de extension

1 elemento 2 elementos para detector de
movimiento
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Diseno uniforme y elegante
Pura atraccion

La vida es suficientemente complicada como es. ¢Para qué vamos a complicarla mas con los interruptores
y demas dispositivos de nuestra casa? Todos los mddulos de aplicacion, como los detectores de
movimiento, controladores de iluminacion y persianas, ahora tienen el mismo disefio. Asi, Berker.Net le
permite concentrarse en las cosas importantes: excelente funcionalidad y disefio atractivo.
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S.1 Q.3 B.7 K.1 B.3
Tecla simple Tecla simple Tecla doble KNX Pulsador superficie Temporizador KNX
radio radio

£

S Q.3 B.7 K.5 B.3
Tecla persianas Tecla KNX radio Pulsador superficie Tecla persianas Temporizador
4 elementos solar persianas KNX radio

£

™

—
S.1 Q.1 B.7 K.1 B.3
Detector Detector Detector Detector Detector
movimiento movimiento movimiento movimiento movimiento




Sistema flexible
Para instalaciones covencionales vy radio

Si tuviesemos que indicar qué es lo que no puede hacer Berker.Net, entonces este texto habria llegado
a su fin. Esto es porque la nueva plataforma electronica permite tanto soluciones convencionales como
aplicaciones radio. Al tener aplicaciones radio bidireccionales, incluso sistemas KNX existentes pueden
ampliarse de manera muy simple.

Instalaciéon convencional Instalacion radio KNX tebis.quicklink
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Berker.Net
Tecnologia inteligente

Los componentes Berker.Net son faciles de instalar, se pueden combinar a la perfeccion y se puede
ampliar en cualquier momento, segun sea necesario. Esto se consigue mediante la tecnologia radio
bidireccional KNX utilizada aqui. Cuando se combina con los médulos de aplicacion de radio KNX, la
carga conectada al mecanismo de empotrar también puede ser controlada por otros dispositivos radio
KNX a través de la senal de radio, sin ser conectados entre si. Por el contrario, los mddulos de aplicacion
radio KNX no solo pueden controlar la carga directamente controlada, sino que también pueden
configurarse como transmisor y controlar, por si mismos, otras cargas en el sistema de radio KNX
remotamente a través de la sefial de radio. En los siguientes ejemplos de aplicacion, los simbolos
muestran como los dispositivos Berker.Net se comunican entre si y que se controlan cargas.

TRANSMISION

10



Los simbolos en gris en el
producto indican las funciones
cableadas (operacién en local).

Los simbolos CON fondo
coloreado en el producto indican
comandos de recepcion.

Los simbolos SIN color de
fondo indican comandos
de transmision.

[ [ ]]
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FUNCIONES CABLEADAS DESCRIPCION

_,6\41/_,&42 Lampara 1 / lampara 2: ON/OFF

TRANSMISOR RECEPTOR DESCRIPCION

A1 Lampara 1: ON/OFF y regulacion +/-
A2 Lampara 2: ON/OFF y regulacion +/-
» Funcion general: ON/OFF de todas

las lamparas.
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Ejemplos de aplicaciones




En las paginas siguientes se muestran diferentes ejemplos de aplicacién del sistema Berker.Net.

La flexibilidad del sistema permite la instalacién tanto en convencional como via radio KNX quicklink.

Descubra como de sencillo resulta el control y gestiéon de su hogar u oficina con Berker.Net

Instalacién convencional

Sala de estar / comedor

Bano

Instalacién via radio KNX quicklink
Oficina / Sala de reuniones

Sala de estar / comedor

Dormitorio

Ampliacion KNX

14

16

18

20

22

24
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Asi de facil:
Sala de estar / comedor

Reemplace el interruptor por un regulador. Nunca ha sido tan facil ni tan comodo gestionar la iluminacién
reduciendo el consumo de energia. Es el primer regulador universal para LED y CFL.

Pulsador, 1 elemento Temporizador Pulsador 1 elemento en
en regulador universal persianas en regulador universal
1 elemento persianas confort 1 elemento

14



Instalacion convencional

15



Asi de facil:
Bano

Por la mafana, estar bien informado y terminar el dia con buena musica. La iluminacién se enciende a la
vez que la radio en el momento en que el detector de movimiento detecta. Tras salir del bafio, se apaga
automaticamente después de la temporizacion.

Radio combinada con un detector de movimiento
en relé

aal |}
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Instalacion convencional




Asi de facil:
Oficina / sala de reuniones

La sala de reuniones debe oscurecerse rapidamente cuando se inicia una presentacion. Tenemos
distintas opciones: centralizado a través de un temporizador de persianas KNX radio, en funcion de la
luminosidad, manualmente con un pulsador de persianas radio KNX o simplemente, desde la mesa con
un mando a distancia.

Temporizador persianas Pulsadores persiana Pulsadores persiana Sensor Mando a
KNX radio y alimentacién KNX radio en KNX radio en luminosidad KNX distancia

A para AM radio persianas confort persianas confort radio KNX radio
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Instalacion via radio
KNX Quicklink
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TRANSMISOR RECEPTOR DESCRIPCION

gl = Persiana 1: Arriba/Abajo

:2 Persiana 2: Arriba/Abajo

: g Funcion central: Persianas: Arriba/Abajo

A A Persianas 1y 2: Arriba/Abajo, proteccion

o ) solar con sensor de luminosidad KNK radio.
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Asi de facil:
Sala de estar / comedor

La instalacion de productos via radio permite ampliar las opciones particularmente durante la
rehabilitacion o modernizacion de edificios existentes. En situaciones en las que las instalaciones
eléctricas existentes no permiten funciones inteligentes, podemos solucionarlo via radio.

En la sala de estar, por ejemplo, el teclado KNX radio y el mando a distancia permiten la gestion de las 3
lamparas regulables. Al sentarse a comer podemos llamar a la escena “comer” que nos asegurara un
nivel de intensidad optimo. Si después queremos relajarnos viendo la television, la escena “TV” regulara la
intensidad de la lampara principal y apagara todas las demas. Ademas, podemos gestionar las persianas
radio con el sensor KNX radio en funcion de la cantidad de luminosidad. Estas son tan sélo algunas de
las opciones en edificios nuevos y existentes.

Pulsador KNX radio Tapa ciega Pulsador KNX radio
4 elementos en en regulador Temporizador Pulsador KNX 4 elementos en
regulador universal universal 1 elemento persianas KNX radio radio en persianas regulador universal
A 1 elemento B empotrado en persianas confort D confort E 1 elemento
A v

npgE Zogd

-

<]>]
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Instalacion via radio
KNX Quicklink
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TRANSMISOR RECEPTOR DESCRIPCION

A1 Lampara techo, sala de estar: ON/OFF y regulacion

Lampara estandar, sala de estar: ON/OFF y regulacion

Lampara techo, comedor: ON/OFF y regulacion

A
W

Sensor Mando : Persiana: Arriba/Abajo
luminosidad a distancia
KNX radio G KNX radio A Persiana: Arriba/Abajo, funcién protecciéon solar con
N sensor luminosidad KNX radio
: é] A Centralizado: ON/OFF todas las lamparas
g 8 :2 Escena 1 (TV): Encender lampara estandar al 50%,
6 E1 2 encender lampara techo sala de estar al 30% y apagar
Q|| mo lampara techo del comedor
) 2 Escena 2 (comer): Encender lampara estandar al 50%,
8 i =2 =2 lampara de techo del comedor al 70% y apagar la
Lt i s lampara de techo de la sala de estar

21



Asi de facil:
Dormitorio

Un ejemplo de la amplia gama de posibilidades: los reguladores y los sensores pueden controlar la
lampara del techo, un apagado centralizado de las luces y la gestién de las persianas. Como en una
habitacion de hotel, los sensores de cabecera pueden encender, apagar y regular las luminarias de
cabecera y de techo y bajar las persianas. Ademas, la funcion panico del transmisor puede utilizarse para
gestionar de manera centralizada todas las lamparas sea cual sea la situacion, siempre tendra la cantidad
de iluminacién correcta en el dormitorio para hacerle estar comodo (y tener dulces suefios).

"

Pulsador KNX radio

4 elementos en Pulsador Pulsador superficie Pulsador superficie
regulador universal superficie 2 elementos 2 elementos Toma comandada
A 1 elemento B Kknx radio C KNX radio KNX radio E KkNX radio




Instalacion via radio
KNX Quicklink

VRN
VRN
DEB0mTD
@« »
FDIED 0| |

Pulsador .
persianas KNX TRANSMISOR RECEPTOR DESCRIPCION
F ;%n;arzgir:andada G ::E:)crlaifc:;n persianas £A3 Lampara techo: ON/OFF y regulacion
oe o Bl Lampara 1 cabecero: ON/OFF
° £:2 Lampara 2 cabecero: ON/OFF
: s Persiana: Arriba/Abajo
# Centralizado: ON/OFF de todas las lamparas
A A A Centralizado: ON/OFF de panico para todas
S|

las lamparas
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Asi de facil:
Ampliacion KNX

Incluso en instalaciones KNX existentes: Berker.Net proporciona actualizaciones rapidas y econémicas
sin necesidad de realizar ninguna obra.

Si, por ejemplo, realiza la ampliacién de una vivienda existente, puede hacerlo faciimente con elementos
via radio. El acoplador de medios transmite sefial entre el medio radio y el bus haciendo la instalacion
mixta como un sistema continuo. La iluminacién puede controlarse con un teclado desde cualquier lugar
e incluso pueden configurarse escenas complejas. Todo esto puede realizarse sin necesidad de nuevas
rozas o pasar cable. De este modo ahorramos tiempo, coste y molestias.

E

Edificio principal cableado KNX programado con ETS.

Pulsador
KNX radio
2 elementos Pulsador Pulsador KNX radio
en regulador persianas 4 elementos en Mando Detector de
universal 2 KNX radio en regulador universal a distancia movimiento Acoplador de
A elementos persianas confort B 1 elemento KNX radio D KNX radio medios
A1 | A3 A O\| & 3
O A2 =X
- Q ||« O]
oAl | v O || =
Q| ~
[;] v
DEEE: 5
s i u
/
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Touch sensor
2 elementos,
confort

SR

A
v

Instalacion KNX
radio y bus

Ampliacién posterior conectada con el edificio principal via
KNX radio quicklink

TRANSMISOR RECEPTOR DESCRIPCION

<A lluminacién habitacion: ON/OFF y regulacién

£A2 lluminaciéon mostrador: ON/OFF y regulacion

A3 [luminacién exterior: ON/OFF y regulacion

- = Toldo: Arriba/Abajo

£ Centralizado: ON/OFF toda la iluminacion

» » Escena 1 (Fiesta): Encender la luz de la habitacion

al 35% vy la del mostrador al 50%

25



Productos Berker.Net




Consulte aqui las referencias de producto disponibles

Tabla de combinaciones

Modulos de potencia

Modulos de aplicacion:

Convencional
Control de iluminacién
Detectores de movimiento

Control de persianas

KNX radio
Control de iluminacién
Detectores de movimiento

Control de persianas

Emisores KNX radio

28-29

30

34
35
38

40
44

46

48
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Modulos de aplicacion:

Convencional

Modulos de aplicacion (AM):

Convencional

ol ol i
Pulsador simple Pulsador doble Detector Detector Pulsador Temporizador
movimiento IR, movimiento IR persianas persianas
1,1/2,2m confort, 1,1/2,2m
Modulos de potencia (PM) Referencia 8514 11 xx 8514 21 xx 8534 11 xx 8534 12 xx 8524 11 xx 8574 11 xx
8534 21 xx 8534 22 xx
Interruptor 1E. 8512 11 00
| | |
8512 12 00
| [ | [ |
8542 11 00
| | |
8542 12 00
| | |
8512 22 00
|
8542 21 00
|
8522 11 00
[ | [ |
8502 01 00
Unidad de extension para 8532 01 00
detectar movimiento
- A .
J : [ ] [ ]

i

i

N e S

/
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Modulos de aplicacion:
KNX radio quicklink

Médulos de

aplicacion (AM):

KNX radio - Y3
@ 5638 Y &8
quicklink h — '
Pulsador Pulsador Pulsador Detector mov. Temporizador Pulsador Temporizador
KNX radio KNX radio KNX radio confort, KNX radio KNX radio KNX radio KNX radio
simple doble 4E. 1,1/2,2 m persianas persianas
8514 51 xx 8514 61 xx 8564 81 xx 8534 51 xx 8574 52 xx 8524 51 xx 8574 51 xx
8534 61 xx
| | |
[ | [ | [ | |
| | |
| | |
[ | [ |
| |
[ | [ |
| | | | | | |
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Maodulos de potencia

:hager/

Mddulos de potencia
Mecanismos interruptor

Relé

Tension

- Frecuencia

| Consumo potencia (standby)

© Lamparas incandescentes 230V
.y halégenas

Lampara LED 230V

Lampara regulable bajo
consumo

Lamparas fluorescentes:

- No compensadas

- compensadas en paralelo
- en circuito Duo

- Con balasto electrénico

Lamparas fluo compactas con
balasto electrénico

Tranformadores regulables
convencionales

Tranformadores electrénicos y
dual-mode

Carga minima contacto
Temperatura funcionamiento
Numero de subestaciones

Longitud cable, extensiones
supletorias

Longitud cable carga
Terminales tornillo
Profundidad instalacion

Profundidad instalacion garras
Neutro necesario

230 V~
50/60 Hz
<0,3W
2300 W

440 W
440 W

1100 VA
1000 W /130 pF
1000 W
1000 W
22x20 W

1500 VA
1500 W

=15 W

-5 ... +45°C
ilimitado
max. 50 m

max. 100 m

max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?2

32 mm

Funciones transmisién y recepcion exhaustivas con

modulo KNX radio

Descripcion
Relé

Interruptor de 1 elemento
Tension

Frecuencia

Consumo potencia (standby)

. Lamparas incandescentes 230V
y halégenas

Lampara LED regulable 230V

Lampara regulable bajo
consumo

Tranformadores regulables
convencionales

Tranformadores electrénicos y
dual-mode

Temperatura funcionamiento
ol Numero de subestaciones
Longitud cable, extensiones
Longitud cable carga
Terminales tornillo
Profundidad instalacién

230 V~
50/60 Hz
<0,3W

25 ...400 W
5...70 W
13...80W
25 ... 400 VA
25 ...400 W
-5 ... +45°C
ilimitada
max. 50 m
max. 100 m

max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?2

32 mm

No conectar cargas inductivas y capacitivas juntas
Funciones transmisién y recepcion exhaustivas con

modulo KNX radio

Descripcion
Interruptor de 1 elemento

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— Se puede utilizar también como interruptor relé
pulsador

— Ajustes automaticos para cargas regulables
(proceso autoDetect)

— Con entrada de extension para pulsador (contacto
NA), operacion superficie y extension de detector de
movimiento

— Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

851212 00 1

— Bajo requerimiento de energia intrinseca
— Encendido suave para prevenciéon de bombillas

— Ajustes automaticos para cargas regulables
(proceso autoDetect)

— Cortocircuito y sobrecarga (fusibles electrénicos)
— Ajuste fino opcional del tipo de carga

— Con entrada de extension para pulsador (contacto
NA), operacién superficie y extension de detector de
movimiento

— Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

851211 00 1
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Maodulos de potencia

:hagerj

Interruptor de 2 elementos
Tension

Frecuencia

. Consumo potencia (standby)

Lamparas incandescentes 230V
'y halégenas

Lampara LED regulable 230V

Lampara regulable bajo
consumo

Tranformadores regulables
convencionales

Tranformadores electrénicos y
dual-mode

Temperatura funcionamiento

Numero de subestaciones
Longitud cable, extensiones
Longitud cable carga
Terminales tornillo

Profundidad instalacion

230 V~

50/60 Hz

<1W

por canal 35 ... 300 W

por canal 12 ... 54 W
por canal 15 ... 54 W

por canal 35 ... 300 VA
Por canal 35 ... 300 W

-5...+45°C
ilimitada
Max por canal 50 m

max. 100 m

max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?2

32 mm

No conectar cargas inductivas y capacitivas juntas
Funciones transmision y recepcion exhaustivas con

modulo KNX radio

Descripcion

Interruptor de 2 elementos

=1

Mecanismos de regulacion de luz

Regulador (R, L)

Tension

Frecuencia

Consumo potencia (standby)

. Lamparas incandescentes 230V
'y halégenas

Tranformadores regulables
convencionales

Numero de mejoradores de
capacidad universales

Temperatura funcionamiento

Numero de subestaciones

Longitud cable, extensiones
Longitud cable carga
Terminales tornillo

Profundidad instalacion

230 V~
50/60 Hz
<0,3W

25 ... 400 W

25 ... 400 VA
max. 2

-5 ... +45°C
ilimitada
max. 50 m

max. 100 m

max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?2

32 mm

Funciones transmisién y recepcion exhaustivas con

modulo KNX radio

Descripcion

Regulador (R, L)

— Bajo requerimiento de energia intrinseca
— Encendido suave para prevencion de bombillas

— Ajustes automaticos para cargas regulables
(proceso autoDetect)

— Cortocircuito y sobrecarga (fusibles electronicos)
— Ajuste fino opcional del tipo de carga

— Con 2 entradas de extensién para pulsador (contacto
NA), operacion superficie y extension de detector de
movimiento

— Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

851222 00 1

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— El nivel de encendido puede guardarse tras un corte
de suministro

— Encendido suave para prevencion de bombillas
— Corte de fase
— Cortocircuito y sobrecarga (fusibles electronicos)

— Con entrada de extension para pulsador (contacto
NA), operacioén superficie y extension de detector de
movimiento

— Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

854211 00 1
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Maodulos de potencia

:hagerj

Regulador universal de 1 elemento

Tensién 230 V~
~ Frecuencia 50/60 Hz
" Consumo potencia (standby) <0,3W
;- Lamparas incandescentes 230V 25...400 W
'y halégenas
Lampara LED regulable 230V 5..70 W
Lampara regulable bajo 13...80W
consumo
Tranformadores regulables 25 ... 400 VA
convencionales
Tranformadores electrénicos y 25...400 W
dual-mode
Temperatura funcionamiento -5...+45°C
Numero de subestaciones ilimitada
Longitud cable, extensiones max. 50 m
Longitud cable carga max. 100 m

Terminales tornillo max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?2

Profundidad instalacion 32 mm

No conectar cargas inductivas y capacitivas juntas

Funciones transmisién y recepcién exhaustivas con
maodulo KNX radio

Descripcion
Regulador universal de 1 elemento

Regulador universal de 2 elementos

' Tension 230 V~
Frecuencia 50/60 Hz
Consumo potencia, standby 0,3/0,7 W

(canal 1, canal 2)

Lamparas incandescentes 230V por canal 35 ... 300 W
y halégenas

Lampara LED regulable 230V

Lampara regulable bajo
consumo

por canal 12 ... 40 W
por canal 15 ... 54 W

Tranformadores regulables
convencionales

Tranformadores electronicos y Por canal 35 ... 300 W
dual-mode

Temperatura funcionamiento

por canal 35 ... 300 VA

-5...+45°C
Numero de subestaciones ilimitada
Longitud cable, extensiones Max por canal 50 m
Longitud cable carga max. 100 m
Terminales tornillo max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?
Profundidad instalacion 32 mm
No conectar cargas inductivas y capacitivas juntas

Funciones transmision y recepcion exhaustivas con
médulo KNX radio

Descripcion
Regulador universal de 2 elementos

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— Encendido suave para prevencion de bombillas

— Corte de fase acorde con el aprendizaje de la carga
— Cortocircuito y sobrecarga (fusibles electronicos)

— Ajuste fino opcional del tipo de carga

— Con entrada de extension para pulsador (contacto
NA), operacion superficie y extension de detector de
movimiento

— Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

8542 12 00 1

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— Encendido suave para prevencion de bombillas

— Corte de fase acorde con el aprendizaje de la carga
— Cortocircuito y sobrecarga (fusibles electrénicos)

— Ajuste fino opcional del tipo de carga

— Con 2 entradas de extension para pulsador (contacto
NA), operacion superficie y extension de detector de
movimiento

— Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

854221 00 1
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Maodulos de potencia

:hagerj

Detectores de movimiento

Control de persianas

~
v

. Tension

Unidad de extension para detector de movimiento

230 V~

_ Frecuencia 50/60 Hz

Consumo potencia (standby) 0,3W

. Temperatura funcionamiento -5...+445°C

Numero de unidades de ilimitada
extension detector de movimiento

Longitud cable, extensiones max. 50 m

Terminales tornillo max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?

Profundidad instalacion 32 mm

Descripcion
Unidad de extension para el detector de movimiento

Persianas confort

Tensién 230 V~
Frecuencia 50/60 Hz
Intensidad interruptor max. 5 A
(6hmica\inductiva)

. Intensidad conmutacién max. 3 A
cosY= 0,6
Consumo potencia (standby) <0,1W
Tiempo de conmutacién para <0,6s
cambio de direccion
Temperatura funcionamiento -5...+45°C
Numero de subestaciones ilimitada
Longitud cable, extensiones max. 50 m
Longitud del cable de carga max. 100 m

Terminales tornillo max. 2 x 1,5/1 x 2,5 mm?2

Fuente de alimentacién para tapas KNX via radio

Profundidad instalacion 32 mm

Profundidad instalacion garras

Descripcion

Persianas confort

Alimentacion para AM KNX via radio

Tensién 230 V~
' Frecuencia 50/60 Hz
| Consumo potencia (standby) <0,1W

Temperatura funcionamiento -5...+45°C

Terminales tornillo max. 1 x 4/2 x 2,5 mm?

Profundidad instalacion 22 mm

Profundidad instalacién garras

Descripcion

Alimentacion para AM KNX radio

Bajo requerimiento de energia intrinseca
Cortocircuito y sobrecarga (fusibles electrénicos)

Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

853201 00 1

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

- Con 2 contactos relé mutuamente bloqueados
mecanica y eléctricamente

— Con unidades de extension 230V arriba y abajo
— Para gestién individual, de grupo y centralizada

— Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

— Unidades de extension de circuito pulsadores,
pulsadores con llave para persianas

— Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

8522 11 00 1

Bajo requerimiento de energia intrinseca
Como fuente para AM radio

Ninguna conexién conductiva entre soporte metalico
y garras

Con terminales de tornillos

Referencia Emb.

8502 01 00 1
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Maodulos de aplicacion
Convencional

:hager/

Control de iluminacion
Teclas para interruptores / reguladores

Tecla simple

34

Tension Mediante mecanismo - Bajo requerimiento de energia intrinseca
Temperatura funcionamiento -5...+45°C - Concepto 2 pulsadores operacion
— Nivel de encendido para regulador, deteccién fallo,
almacenable
— Con proteccién antirobo
Para Referencia
= Relé 8512 12 00
Interruptor 1E 8512 11 00
Regulador (R, L) 8542 11 00
Regulador universal 8542 12 00
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8514 11 82 1
blanco polar, brillo 8514 11 89 1
blanco polar, mate 8514 11 88 1
antracita 851411 85 1
aluminio 8514 11 83 1
= Berker Q.1/Q.3
blanco polar 8514 11 29
antracita 8514 11 26
Berker K.1/K.5
blanco polar 8514 11 79 1
= antracita 85141175 1
aluminio 8514 11 77 1
acero 85141173 1
Berker R.1/R.3
; blanco polar 8514 11 39 1
_ J negro 8514 11 31 1
Tecla doble
Tension Mediante mecanismo - Bajo requerimiento de energia intrinseca
Temperatura funcionamiento -5...+45°C - Concepto 2 pulsadores operacion
— Nivel de encendido para regulador, deteccién fallo,
almacenable
— Con proteccién antirobo
Para Referencia
Interruptor 2E 8512 22 00
Regulador universal, 2E 8542 21 00
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8514 21 82 1
blanco polar, brillo 8514 21 89 1
blanco polar, mate 8514 21 88 1
antracita 8514 21 85 1
aluminio 8514 21 83 1
= Berker Q.1/Q.3
blanco polar 8514 21 29
antracita 8514 21 26
Berker K.1/K.5
blanco polar 85142179 1
e antracita 8514 2175 1
aluminio 8514 21 77 1
acero 85142173 1
Berker R.1/R.3
J blanco polar 8514 21 39 1
: J negro 8514 21 31 1
Ve



Maodulos de aplicacion

Convencional

:hager/

Detectores de movimiento

Tapas detector de movimiento

2,2m

s

Detector de movimiento IR confort 1,1 m.

Temporizacioén ajustable
Modo corto

Tiempo inmunidad

Altura de montaje

Alcance, frontal

Alcance, lateral

Area de deteccion, rectangular

Sensibilidad de respuesta,
ajustable

Sensibilidad luminosidad,
ajustable

Temperatura de funcionamiento
Profundidad instalacién

~10s...30 min
200 ms

~10s

1,1m

~12m
cadauno=8m
~12x16m
~10...100 %
~5...1000 Ix,
funcionamiento diurno
-5...+45°C

34 mm

La incidencia de luz directa del sol en el plano de
deteccion puede causar errores en el controlador.

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita

aluminio

acero

Berker R.1/R.3
blanco polar
negro

Detector de movimiento IR confort 2,2 m

Temporizacion ajustable
Modo corto

Tiempo inmunidad

Altura de montaje

Alcance, frontal

Alcance, lateral

Area de deteccion, rectangular

Sensibilidad de respuesta,
ajustable

Sensibilidad luminosidad,
ajustable

Temperatura de funcionamiento
Profundidad instalacién

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

~10s...30 min
200 ms

~10s

2,2m

~8m
cadauno=6m
~8x12m
~10... 100 %

~5...1000 Ix,
funcionamiento diurno

-5...+45°C
34 mm

— Bajo requerimiento de energia intrinseca
— Con funcién memoria para simulacién de presencia

— Funcién aprendizaje para respuesta luminosidad via
pulsador

— Con tecla de bloqueo

— Funcioén fiesta para encendido durante 2 horas

— Con LED de estado, rojo/verde/naranja

— Con pulsador para encendido/apagado/automatico
— Procesador controlado modo de operacién

— Operacién paso con tiempo inmunidad (escaleras)
— Con proteccion antirobo

Referencia Emb.

8534 12 82
8534 12 89
8534 12 88
8534 1285
8534 12 83

—_ A a4 a4

8534 1229
8534 12 26 1

85341279
85341275
85341277
85341273

—_ 4

8534 12 39 1
8534 12 31 1

— Bajo requerimiento de energia intrinseca
— Con funcién memoria para simulacion de presencia

— Funcioén aprendizaje para respuesta luminosidad via
pulsador

— Con tecla de bloqueo

— Funcion fiesta para encendido durante 2 horas

— Con LED de estado, rojo/verde/naranja

— Con pulsador para encendido/apagado/automatico
— Procesador controlado modo de operacion

— Operacion paso con tiempo inmunidad (escaleras)
— Con proteccién antirobo

Referencia Emb.

8534 22 82
8534 22 89
8534 22 88
8534 22 85
8534 22 83

—_ a4 a4
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Maodulos de aplicacion

Convencional

:hager/

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita
aluminio

acero

Berker R.1/R.3
blanco polar
negro

Detector de movimiento 1,1 m
Temporizacion ajustable

Altura de montaje

Alcance, frontal

Alcance, lateral

Area de deteccion, rectangular

Sensibilidad de respuesta,
ajustable

Sensibilidad luminosidad,
ajustable

Temperatura de funcionamiento

Profundidad instalacion

~180s

1,1m

~12m
cadauno=8m
~12x16m
~10...100 %

~5...1000 Ix,
funcionamiento diurno

-5 ...+45°C

34 mm

La incidencia de luz directa del sol en el plano de
deteccion puede causar errores en el controlador.

Solo para uso interior!

8534 22 29
8534 22 26

8534 22 79
85342275
8534 22 77
8534 2273

8534 22 39
8534 22 31

_ 4

— Bajo requerimiento de energia intrinseca
— Con funcién memoria para simulacién de presencia
— Funcion aprendizaje para respuesta luminosidad via

pulsador
— Con tecla de bloqueo

— Funcion fiesta para encendido durante 2 horas

— Con LED de estado, rojo/verde/naranja

— Con pulsador para encendido/apagado/automatico
— Procesador controlado modo de operacion

— Con proteccion antirobo

36

Descripcion Referencia Emb.

Berker S.1/B.3/B.7

blanco, brillo 8534 11 82 1

blanco polar, brillo 8534 11 89 1

blanco polar, mate 8534 11 88 1
I{\ antracita 8534 11 85 1

<% aluminio 8534 11 83 1

Berker Q.1/Q.3

blanco polar 8534 11 29 1

antracita 8534 11 26 1

Berker K.1/K.5

blanco polar 8534 11 79 1

antracita 85341175 1

aluminio 8534 11 77 1
s acero 8534 11 73 1

Berker R.1/R.3

blanco polar 8534 11 39 1

negro 8534 11 31 1
Ve



Maodulos de aplicacion
Convencional :hagerj

Detector de movimiento 2,2 m

Temporizacion ajustable ~180s - Bajo requerimiento de energia intrinseca
Altura de montaje 22m Con funcién memoria para simulacién de presencia
— Funcion aprendizaje para respuesta luminosidad via
Alcance, frontal ~8m pulsador
Alcance, lateral cadauno~6m — Con teclade bloqueo
" - — Funcion fiesta para encendido durante 2 horas
Area de det t | ~8x12
A rea de deteccion, rectanguiar xlem o Con LED de estado, rojo/verde/naranja
= Sensibilidad de respuesta, ~10..100% _ Con pulsador para encendido/apagado/automatico
ajustable )
22m Sensibilidad luminosidad 5. 1000| — Procesador controlado modo de operacion
ensibilidad luminosidad, ~5.. X, iy N
ajustable funcionamiento diurno Con proteccién antirobo
Temperatura de funcionamiento -5 ... +45°C
Profundidad instalacion 34 mm
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8534 21 82 1
blanco polar, brillo 8534 21 89 1
blanco polar, mate 8534 21 88 1
antracita 8534 21 85 1
<% aluminio 8534 21 83 1
Berker Q.1/Q.3
blanco polar 8534 21 29
antracita 8534 21 26 1
— Berker K.1/K.5
t" ! blanco polar 853421 79 1
® 1 antracita 8534 21 75 1
— aluminio 8534 21 77 1
acero 8534 2173 1
Berker R.1/R.3
blanco polar 8534 21 39
negro 8534 21 31 1
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Maodulos de aplicacion

Convencional

:hager/

Control de persianas

Teclas persianas

1\

Tecla para persiana

Tiempo de movimiento persianas 2 min
venecianas

Temporizacion ajustable 0s...500s
Ajuste tiempo minimo lama ~ 150 ms
Tiempo de conmutacion de cambio de <0,6s
direccion

Temperatura de funcionamiento -5 ... +45°C

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— Funcién memoria para ejecucion automatica de
tiempos y posiciones arriba/abajo

— Funcion fiesta, sin ejecucion de comandos
automatico, radio y extension

— Indicador LED de proteccion

— LED de estado para funcién fiesta o memoria, rojo/
naranja

— Con proteccioén antirobo
— Con flechas impresas

38

Para Referencia
Médulo persiana 8522 11 00
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8524 11 82 1
blanco polar, brillo 8524 11 89 1
blanco polar, mate 8524 11 88 1
antracita 8524 11 85 1
aluminio 8524 11 83 1
R Berker Q.1/Q.3
blanco polar 8524 11 29
- antracita 8524 11 26 1
AV
A Berker K.1/K.5
blanco polar 85241179 1
= antracita 85241175 1
v aluminio 8524 11 77 1
E acero 85241173 1
Berker R.1/R.3
blanco polar 8524 11 39
= negro 8524 11 31 1
p
Ve



Maodulos de aplicacion

Convencional

:hagerJ

Temporizador persianas

I’V zm 12000

A € K

H)

o5 Ty
B |

A & = ¥

-

Temporizador persianas

- Pantalla

Tiempo funcionamiento

Desfase astronémico

Generador niUmeros aleatorios

Reserva

Numero de operaciones arriba/abajo
Tiempo minimo de ajuste de lama
Conmutador de cambio de direccion

Temperatura de funcionamiento

-5 ...

2 min
+2h

+ 15 min
~24h
20

~ 150 ms
<0,6s
+45 °C

Control usando pulsadores del dispositivo y tiempos

programados

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita
aluminio

acero

Berker R.1/R.3
blanco polar*
negro*

— 2 memorias de programas independientes ajustados,

configurables

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— Programa astronémico para salida/puesta del sol con
entrada de ciudad/pais o coordenadas, configurable

— Programa vacaciones para la variacion de los
tiempos de operacion en modo automatico

— Con tecla de bloqueo

— Funcioén fiesta, sin ejecuciéon de comandos

automatico, radio y extensién

— Funcién reset

— Con cambio automatico de modo verano/invierno
— Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
— Display iluminado durante operacion

— Contraste ajustable

— Con proteccién antirobo, excepto *

Para
Médulo persiana

Referencia

8574 11 82
8574 11 89
8574 11 88
8574 11 85
8574 11 83

8574 11 29
8574 11 26

85741179
85741175
857411 77
85741173

8574 11 39
8574 11 31

Idiomas disponibles: aleman, inglés, francés

Referencia
8522 11 00

Emb.

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
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Maodulos de aplicacion

KNX radio

:hager/

Control de iluminacion

Pulsadores para interruptores / reguladores

|

quicklink

Pulsador KNX radio quicklink simple

Frecuencia radio

transmision/recepcion

Protocolo radio
Ciclo de transmision

Categoria receptor

Numero de canales radio

Numero de enlaces quicklink

Potencia de transmision radio

Alcance transmision radio

(campo libre)

Alcance transmision radio

(edificio)

Temperatura de funcionamiento

868,3 MHz

KNX via radio
1%

2

2

max. 20 transmisores
/ receptores

<10 mwW

max. 100 m
max. 30 m

-5...+45°C

Para actuaciéon manual o control remoto KNX radio.

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— Transmisién configurable y/o comportamiento
receptor

— Funcion reset (valores de fabrica)

— Funciones quicklink: interruptor, regulacion,
persianas, 2 escenas, temporizador, pulsador
contacto NA, memoria

- Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

— Funciones adicionales ETS: +6 escenas, 1 pulsador
control arriba/abajo, modo operativo ON/OFF, valor
regulacion, intensidad pantalla, pulsador, estado
display, forzado

- Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
— LEDs de configuracién y funcion

— Pulsador de configuracién y funcién

— Areas operativas configurables como una o dos

— Nivel de luminosidad al encendido para cada area
configurable

— Bloqueo de escena guardada

— Con proteccién antirobo

— Avreas operativas superio e inferior en interruptor/
regulador 1E configurables

— Configuracion quicklink con pulsadores y LED del
propio producto

Para Referencia
Relé 8512 12 00
Interruptor 1E 8512 11 00
Regulador (R, L) 8542 11 00
Regulador universal 1E 8542 12 00
Alimentacion para AM radio KNX 8502 01 00
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8514 51 82 1
blanco polar, brillo 8514 51 89 1
blanco polar, mate 8514 51 88 1
d\ antracita 8514 51 85 1
(o aluminio 8514 51 83 1
Berker Q.1/Q.3
blanco polar 8514 51 29
antracita 8514 51 26 1
Berker K.1/K.5
blanco polar 85145179 1
antracita 85145175 1
aluminio 8514 51 77 1
£ acero 85145173 1
Berker R.1/R.3
blanco polar 8514 51 39 1
negro 8514 51 31 1
e
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Maodulos de aplicacion
KNX radio thager

Pulsador KNX radio quicklink doble
Frecuencia radio transmision/ 868,3 MHz - Bajo requerimiento de energia intrinseca

recepcion — Transmision configurable y/o comportamiento
Protocolo radio KNX via radio receptor
Ciclo de transmisién 19 ~ Funcién reset (valores de fabrica)

— Funciones quicklink: interruptor, regulacion,
Categoria receptor 2 persianas, 2 escenas, temporizador, pulsador
contacto NA, memoria

Numero de canales radio 4 L . . .
— — Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
Numero de enlaces quicklink maéx. 20 transmisores KNX bus
/ receptores  _ Funciones adicionales ETS: +6 escenas, 1 pulsador
—— Potencia de transmision radio <10 mW control arriba/abajo, modo operativo ON/OFF, valor
regulacién, intensidad pantalla, pulsador, estado
Alcance transmision radio max. 100 m display, forzado
(campo libre) - Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
Alcance transmision radio max.30 m  _ LEDs de configuracién y funcion
(edificio) ] ] , - Pulsador de configuracion y funcion
Temperatura de funcionamiento 5..+45°C  _ Areas operativas configurables como una o dos

— Nivel de luminosidad al encendido para cada area
configurable

— Bloqueo de escena guardada

— Con proteccioén antirobo

— Avreas operativas superio e inferior en interruptor/
regulador 2E configurables

— Configuracion quicklink con pulsadores y LED del
propio producto

Para actuacién manual o control remoto KNX radio.

Para Referencia
Interruptor 2E 8512 22 00
Regulador universal 2E 8542 21 00
Alimentacion para AM radio KNX 8502 01 00
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8514 61 82 1
blanco polar, brillo 8514 61 89 1
blanco polar, mate 8514 61 88 1
\Df antracita 8514 61 85 1
o aluminio 8514 61 83 1
Berker Q.1/Q.3
blanco polar 8514 61 29
antracita 8514 61 26 1
Berker K.1/K.5
blanco polar 85146179 1
antracita 85146175 1
aluminio 8514 61 77 1
by acero 85146173 1
Berker R.1/R.3
blanco polar 8514 61 39
negro 8514 61 31 1
Ve
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Maodulos de aplicacion
KNX radio thager

Pulsador KNX radio quicklink 4 elementos

Frecuencia radio 868,3 MHz - Bajo requerimiento de energia intrinseca
transmision/recepcion — Transmision configurable y/o comportamiento
Protocolo radio KNX via radio receptor

— Funcion reset (valores de fabrica)

— Funciones quicklink: interruptor, regulacion,
Categoria receptor 2 persianas, 2 escenas, temporizador, pulsador
contacto NA, memoria

Ciclo de transmision 1%

Numero de canales radio 4 L . . .

— Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
Numero de enlaces quicklink maéx. 20 transmisores KNX bus

/ receptores  _ Funciones adicionales ETS: +6 escenas, 1 pulsador
qvicking Potencia de transmision radio <10 mW control _e}rrib_a/abajo, modo operativo ON/OFF, valor
regulacién, intensidad pantalla, pulsador, estado

Alcance transmision radio max. 100 m display, forzado
(campo libre) - Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
Alcance transmision radio max.30 m  _ LEDs de configuracién y funcion
(edificio) ) ) , - Pulsador de configuracion y funcion
Temperatura de funcionamiento 5..+45°C  _ Areas operativas configurables como una o dos

— Nivel de luminosidad al encendido para cada area
configurable

— Bloqueo de escena guardada
— Con proteccion antirobo, excepto *

— Configuracion quicklink con pulsadores y LED del
propio producto

Opciones ampliables en mecanismos 1E a través de 2
canales radio adicionales.

Para actuacion manual o control remoto KNX radio.

Para Referencia
Interruptor
Reguladores

Alimentacién para AM radio KNX 8502 01 00

Descripcion Referencia Emb.

Berker S.1/B.3/B.7

blanco, brillo 8564 81 82 1

blanco polar, brillo 8564 81 89 1

blanco polar, mate 8564 81 88 1
\Df antracita 8564 81 85 1

o aluminio 8564 8183 1

Berker Q.1/Q.3

blanco polar 8564 81 29

antracita 8564 81 26 1

Berker K.1/K.5

blanco polar 8564 81 79 1

antracita 8564 81 75 1

aluminio 8564 81 77 1
o acero 8564 81 73 1

Berker R.1/R.3

blanco polar® 8564 81 39 1

negro* 8564 81 31 1
Ve
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Maodulos de aplicacion

KNX radio

:hager/

Interruptor temporizador KNX radio quicklink

- Pantalla

quicklink

Frecuencia radio
transmisién/recepcion

Protocolo radio
Numero de canales radio

Numero de enlaces quicklink

Potencia de transmision radio

Alcance transmision radio
(campo libre)

Alcance transmision radio
(edificio)

Desfase astronémico
Generador numeros aleatorios
Precision

Reserva

NuUmero de conmutaciones on/off

Temperatura de funcionamiento

868,3 MHz

KNX via radio
1

max. 20 transmisores
/ receptores

<10 mwW

max. 100 m
max. 30 m

+2h

+ 15 min

+ 3 min/afio
~24h

20
-5...+45°C

Control con pulsadores, transmisores radio y

programadores horarios.

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita
aluminio

acero

Berker R.1/R.3
blanco polar
negro

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— 2 memorias de programas independientes ajustados,
configurables

— Con modo manual/automatico

— Programa astronémico para salida/puesta del
sol con entrada de ciudad/pais o coordenadas,
configurable

— Programa vacaciones para la variacién de los
tiempos de operacién en modo automatico

— No se ejecutan comandos de programas standalone,
radio y unidad de extension

— Transmision configurable y/o comportamiento
receptor

— Con tecla de bloqueo

— Funcion fiesta, sin ejecucion de comandos
automatico, radio y extension

— Funcion reset (valores de fabrica)

— Funciones quicklink: interruptor, regulacion,
persianas, 2 escenas, temporizador, pulsador
contacto NA, memoria

— Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

— Funciones adicionales ETS: +6 escenas, 1 pulsador
control arriba/abajo, modo operativo ON/OFF, valor
regulacion, intensidad pantalla, pulsador, estado
display, forzado

— Cambio automatico verano/invierno

- Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
— Display iluminado durante operacion

— Contraste ajustable

— lIdiomas disponibles: aleman, inglés, francés

— Con proteccién antirobo

Referencia
Para

Relé 851212 00
Alimentacién para AM radio KNX 8502 01 00

Referencia Emb.

8574 52 82
8574 52 89
8574 52 88
8574 52 85
8574 52 83

—_ A a4

8574 52 29
8574 52 26 1

8574 5279
8574 52 75
8574 52 77
8574 5273

—_ a4

8574 52 39 1
8574 52 31 1
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Maodulos de aplicacion

KNX radio thager

Detectores de movimiento

Detectores de movimiento confort KNX radio quicklink

quicklink

Detector de movimiento confort 1,1 m

Frecuencia radio 868,3 MHz
transmisién/recepcion

Protocolo radio KNX via radio
Ciclo de transmision 1%
Categoria receptor 2
Numero de canales radio 1

max. 20 transmisores
/ receptores

Numero de enlaces quicklink

Potencia de transmision radio <10 mW
Alcance transmision radio max. 100 m
(campo libre)
Alcance transmision radio max. 30 m
(edificio)
Temporizacion ajustable ~1s..3h
Altura de instalacion 1,1m
Angulo de deteccién, ajustable porlado~45...90 °
Sensibilidad respuesta, ajustable ~10...100 %
Luminosidad respuesta, ajustable ~5...1000 Ix,
funcionamiento diurno
Alcance, frontal ~12m

Alcance, lateral cadauno=8m

Area de deteccion, rectangular ~12x16m
Tiempo preaviso con regulacion 30s
al 50%

Temperatura de funcionamiento -5...+45°C
Profundidad instalacién 34 mm

La incidencia de luz directa del sol en el plano de

— Bajo requerimiento de energia intrinseca
— Con funcién memoria para simulacion de presencia

— Funcioén aprendizaje para respuesta luminosidad via
pulsador

— Con tecla de bloqueo

— Funcion fiesta para encendido durante 2 horas
— Funcion reset (valores de fabrica)

— Pre aviso en reguladores

— Funciones quicklink: memoria, forzado, maestro-
esclavo

— Funciones quicklink: interruptor, regulacion, 2
escenas, temporizador, pulsador contacto NA

— Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

— Funciones adicionales ETS: +6 escenas, modo
operativo ON/OFF, valor regulacion, intensidad
pantalla, pulsador, estado display

- Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
— Con LED de estado, rojo/verde/naranja

— LEDs de configuracion y funcion

— Pulsador de configuracion y funcion

— Pulsador para funcion on/off/automatico/memoria/
fiesta

— Control remoto via transmisor quicklink

— Escena apertura via aplicaciones KNX radio
— Bloqueo de escena guardada

— Procesador controlado modo de operacion
— Con proteccién antirobo

— Operacion opcional de unidades de extension con
pulsadores de instalacion
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deteccion puede causar errores en el controlador. Para Referencia
. . . Mecanismos

Solo para uso interior! Alimentacion para AM radio KNX 8502 01 00

Descripcion Referencia Emb.

Berker S.1/B.3/B.7

blanco, brillo 8534 51 82 1

blanco polar, brillo 8534 51 89 1

blanco polar, mate 8534 51 88 1
d\ . antracita 8534 51 85 1

i aluminio 8534 51 83 1

Berker Q.1/Q.3

blanco polar 8534 51 29

antracita 8534 51 26 1

Berker K.1/K.5

blanco polar 8534 5179 1

antracita 8534 5175 1

aluminio 8534 51 77 1
i acero 8534 5173 1

Berker R.1/R.3

blanco polar 8534 51 39 1

negro 8534 51 31 1
Ve



Maodulos de aplicacion
KNX radio

:hager/

Detector de movimiento confort 2,2 m

Frecuencia radio
transmisién/recepcion

Protocolo radio

Ciclo de transmisién
Categoria receptor
Numero de canales radio

Numero de enlaces quicklink

2,2m

Potencia de transmisién radio

quicklink

Alcance transmision radio
(campo libre)

Alcance transmision radio
(edificio)

Temporizacion ajustable
Altura de instalacién

Angulo de deteccién, ajustable

Sensibilidad respuesta, ajustable

Luminosidad respuesta, ajustable

Alcance, frontal

Alcance, frontal (a 1,1m. de altura

de instalacion)
Alcance, lateral

Alcance, lateral (a 1,1m. de altura

de instalacion)
Area de deteccion, rectangular

Tiempo preaviso con regulacion
al 50%

Temperatura de funcionamiento

Profundidad instalacion

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita
aluminio

i acero
Berker R.1/R.3
blanco polar
negro

868,3 MHz

KNX via radio
1%

2

1

max. 20 transmisores
/ receptores

<10 mW

max. 100 m
max. 30 m

~1s..3h

22m

por lado = 45 ... 90 °
~10...100 %
~5...1000 Ix,

funcionamiento diurno

~8m

~4m

cadauno=6m

cadauno=3m

=~8x12m
30s

-5..+45°C

34 mm

— Bajo requerimiento de energia intrinseca
— Con funcién memoria para simulacion de presencia

— Funcion aprendizaje para respuesta luminosidad via
pulsador

— Con tecla de bloqueo

— Funcion fiesta para encendido durante 2 horas
— Funcion reset (valores de fabrica)

— Pre aviso en reguladores

— Funciones quicklink: memoria, forzado, maestro-
esclavo

— Funciones quicklink: interruptor, regulacion, 2
escenas, temporizador, pulsador contacto NA

— Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

— Funciones adicionales ETS: +6 escenas, modo
operativo ON/OFF, valor regulacién, intensidad
pantalla, pulsador, estado display

— Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
— Con LED de estado, rojo/verde/naranja

— LEDs de configuracién y funcion

— Pulsador de configuracién y funcién

— Pulsador para funcion on/off/automatico/memoria/
fiesta

— Control remoto via transmisor quicklink

— Escena apertura via aplicaciones KNX radio
— Bloqueo de escena guardada

— Procesador controlado modo de operacion
— Con proteccién antirobo

— Operacion opcional de unidades de extension con
pulsadores de instalacion

Para Referencia

Mecanismos

Alimentacién para AM radio KNX 8502 01 00

Referencia Emb.
8534 61 82
8534 61 89
8534 61 88
8534 61 85
8534 61 83

—_ A A a

8534 61 29
8534 61 26 1

8534 61 79
8534 6175
8534 61 77
8534 61 73

_ 4 g

8534 61 39
8534 61 31 1
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Control de persianas

Tapas persianas KNX radio quicklink

1\

I

quicklink

Pulsador persianas KNX radio quicklink

Frecuencia radio 868,3 MHz
transmision/recepcion

Protocolo radio KNX via radio
Numero de canales radio 1

max. 20 transmisores
/ receptores

Numero de enlaces quicklink

Potencia de transmision radio <10 mW
Alcance transmision radio

(campo libre)

Alcance transmision radio max. 30 m
(edificio)

Tiempo movimiento persiana 2 min
veneciana

Ajuste tiempo minimo lama ~ 150 ms
Duracion senal ajuste lama <1s
Ajuste lama al pulsar <04s
Tiempo de conmutacion de <0,6s
cambio de direccion

Temperatura de funcionamiento -5...+45°C

Para actuacion manual, ejecucion de memoria
automatica o control remoto KNX radio.

— Bajo requerimiento de energia intrinseca

— Funciéon memoria para ejecucion automatica de
tiempos de subida/bajada con posicion

— Transmisién configurable y/o comportamiento
receptor

— Funcion fiesta, sin ejecucion de comandos
automatico, radio y extension

— Funcion reset (valores de fabrica)

— Funciones quicklink: persianas, 2 escenas, memoria,
forzado, pulsador arriba/abajo

— Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

— Funciones adicionales ETS: +6 escenas, modo
operativo, estado display, 2 alarmas

— Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla
— LEDs de configuracién y funcion
— LED indicador de bloqueo

— LED de estado funcién memoria y fiesta, rojo/naranja

— Pulsador de configuracién y funcién

— Escena apertura via aplicacion KNX radio
— Posicién lama memorizable para escena
— Con proteccién antirobo

— Configuracion quicklink con pulsadores y LED del
propio producto

— Proteccion solar y luminosidad con detector
luminosidad radio

— Con flechas impresas

Para Referencia
Persianas confort 8522 11 00
Alimentacién para AM radio KNX 8502 01 00
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8524 51 82 1
blanco polar, brillo 8524 51 89 1
blanco polar, mate 8524 51 88 1
v antracita 8524 51 85 1
EI aluminio 8524 51 83 1
A Berker Q.1/Q.3
blanco polar 8524 51 29 1
- antracita 8524 51 26 1
AV
i Berker K.1/K.5
blanco polar 8524 5179 1
= antracita 8524 51 75 1
v/ aluminio 8524 51 77 1
g acero 8524 5173 1
Berker R.1/R.3
blanco polar 8524 51 39 1
= negro 8524 51 31 1
b
Ve
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Temporizador persianas KNX radio quicklink

»
0700 Sontsg
w2200 1200

quicklink

Temporizador persianas KNX radio quicklink

- Pantalla

Frecuencia radio
transmision/recepcion

Protocolo radio
Numero de canales radio

Numero de enlaces quicklink

Potencia de transmision radio

Alcance transmision radio
(campo libre)

Alcance transmision radio
(edificio)

Tiempo de funcionamiento
Desfase astronéomico
Generador nimeros aleatorios
Precision

Reserva

Numero de operaciones arriba/
abajo

Ajuste tiempo minimo lama
Duracion sefal ajuste lama
Ajuste lama al pulsar

Tiempo de conmutacion de
cambio de direccion

Temperatura de funcionamiento

868,3 MHz

KNX via radio
1

max. 20 transmisores
/ receptores

<10 mwW

max. 100 m
max. 30 m

2 min

+2h

+ 15 min

+ 3 min/afio
~24h
20/dia

~ 150 ms
<1s
<0,5s
<0,6s

-5...+45°C

Control con pulsadores, transmisores radio y

programadores horarios.

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita
aluminio

acero

Berker R.1/R.3
blanco polar
negro

Bajo requerimiento de energia intrinseca

2 memorias de programas independientes ajustados,
configurables

Con modo automatico/manual

Programa astrondmico para salida/puesta del
sol con entrada de ciudad/pais o coordenadas,
configurable

Programa vacaciones para la variacion de los
tiempos de operacién en modo automatico

No se ejecutan comandos de programas standalone,
radio y unidad de extension

Transmision configurable y/o comportamiento
receptor

Con tecla de bloqueo

Funcion fiesta, sin ejecucion de comandos
automatico, radio y extension

Funcioén reset (valores de fabrica)

Funciones quicklink para integracién en control de
persianas individual, grupo o centralizacion

Funciones quicklink: persianas, 2 escenas, forzado,
pulsador arriba/abajo

Integracioén en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

Con cambio automatico de modo verano/invierno
Escena apertura via aplicacion KNX radio
Posicion lama memorizable para escena

— Indicador de compatibilidad AM/PM en la pantalla

Para
Persianas confort
Alimentacion para AM radio KNX

Display iluminado durante operacion
Contraste ajustable

Idiomas disponibles: aleman, inglés, francés
Con proteccion antirobo

Proteccion solar y luminosidad con detector
luminosidad radio

Referencia
8522 11 00
8502 01 00

Referencia Emb.

8574 51 82
8574 51 89
8574 51 88
8574 51 85
8574 51 83

—_ A a4

8574 51 29
8574 51 26 1

8574 5179
8574 5175
8574 51 77
8574 5173

—_ A a

8574 51 39 1
8574 51 31 1
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Emisores

KNX radio thager

Emisores KNX radio

Pulsadores superficie

T

on RN

quicklink

1y, 7 )

T

I} s
l‘ i 1
b m{ f

I
10 1.

1P

Pulsador superficie KNX radio quicklink simple

Tension funcionamiento 3V=
Tiempo de vida de baterias [afios] ~5
Frecuencia de transmision radio 868,3 MHz
Protocolo radio KNX via radio
Ciclo de transmision 1%
Categoria receptor 2
Numero de canales radio 2

max. 20 transmisores
/ receptores

Numero de enlaces quicklink

Potencia de transmision radio <10 mW
Alcance transmision radio max. 100 m
(campo libre)

Alcance transmision radio max. 30 m
(edificio)

Temperatura de funcionamiento -5 ... +45°C
Profundidad instalacion 14 mm

Para control remoto radio de todos los receptores
KNX radio.

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita
aluminio

acero

Berker R.1/R.3
blanco polar®
negro*

— Funcioén reset (valores de fabrica)

— Funciones quicklink: on/off, regulacion, persiana,
2 escenas, temporizacion, pulsador contacto NA,
memoria

— Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

— Funciones adicionales ETS: +6 escenas, modo
operativo, on/off, pulsador, estado display, valor
regulacién

— LED configuracion
— LED estado transmision y bateria, rojo/verde/naranja
— Con pulsador configuracién

- Areas operativas configurables como una o dos
areas de operacion

— Con proteccioén antirobo, excepto *
— Bateria tipo: CR 2430
— Avreas operativas arriba y abajo son configurables

— Configuraciéon quicklink con pulsadores y LED del
propio producto

— Montaje superficial

Referencia Emb.

8565 52 82
8565 52 89
8565 52 88
8565 52 85
8565 52 83

—_ 2 a4

8565 52 29
8565 52 26 1

8565 52 79
8565 52 75
8565 52 77
8565 52 73

—_ A a4

8565 52 39 1
8565 52 31 1
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quicklink
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Pulsador superficie KNX radio quicklink doble

Tensién funcionamiento 3V=
Tiempo de vida de baterias [afios] ~5
Frecuencia de transmision radio 868,3 MHz
Protocolo radio KNX via radio
Ciclo de transmision 1%
Categoria receptor 2
Numero de canales radio 4

max. 20 transmisores
/ receptores

Numero de enlaces quicklink

Potencia de transmision radio <10 mW
Alcance transmision radio max. 100 m
(campo libre)

Alcance transmision radio max. 30 m
(edificio)

Temperatura de funcionamiento -5...+45°C
Profundidad instalacion 14 mm

Para control remoto radio de todos los receptores KNX
radio.

Descripcion

Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo
blanco polar, brillo
blanco polar, mate
antracita

aluminio

Berker Q.1/Q.3
blanco polar
antracita

Berker K.1/K.5
blanco polar
antracita
aluminio

acero

Berker R.1/R.3
blanco polar®
negro*

— Funcion reset (valores de fabrica)

— Funciones quicklink: on/off, regulacién, persiana,
2 escenas, temporizacion, pulsador contacto NA,
memoria

— Integracion en la pasarela radio/bus hacia el sistema
KNX bus

— Funciones adicionales ETS: +6 escenas, modo
operativo, on/off, pulsador, estado display, valor
regulacién

— LED configuracién
— LED estado transmision y bateria, rojo/verde/naranja
— Con pulsador configuracion

— Areas operativas configurables como una o dos
areas de operacion

— Con proteccion antirobo, excepto *
— Bateria tipo: CR 2430
- Areas operativas arriba y abajo son configurables

— Configuracion quicklink con pulsadores y LED del
propio producto

— Montaje superficial

Referencia Emb.

8565 62 82
8565 62 89
8565 62 88
8565 62 85
8565 62 83

—_ A A

8565 62 29
8565 62 26 1

8565 62 79
8565 62 75
8565 62 77
8565 62 73

—_ 4

8565 62 39 1
8565 62 31 1
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i i Pulsador superficie KNX radio quicklink solar simple
Tensién funcionamiento 3V= - Funcidn reset (valores de fabrica)
1 Frecuencia de transmision radio 868.3 MHz — Funciones quicklink: on/off, regulacién, persiana,
- ’ 2 escenas, temporizacion, pulsador contacto NA,
Protocolo radio KNX via radio memoria
Ciclo de transmision 19 = Eﬁle;(ggellj:slon en la pasarela radio/bus hacia el sistema
 m Categoria receptor 2 - Funciones adicionales ETS: +6 escenas, modo
: : rrma ., . operativo, on/off, pulsador, estado display, valor
— Numero de canales radio 2 regulacion
Numero de enlaces quicklink max. 20 transmisores — LED configuracion
—_— /receptores  — LED estado transmision y bateria, rojo/verde/naranja
Potencia de transmisién radio <10 mW - Con pulsador configuracion
Alcance transmision radio max.100m ~ Areas operativas configurables como una o dos
(campo libre) ’ areas de operacion
Alcance transmision radio max.30m A||menta0|on. ,V'a celldas solares
(edificio) — Con proteccioén antirobo, excepto *
Luminosidad minima min. 300 Ix 6 h/dia — Areas operativas arriba y abajo son configurables
funcionamiento - Configuracion quicklink con pulsadores y LED del
Temperatura de funcionamiento -5 ... +45°C propio producto
) — Montaje superficial
Profundidad instalacion 14 mm
Para control remoto radio de todos los receptores KNX
radio.
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
blanco, brillo 8565 51 82 1
blanco polar, brillo 8565 51 89 1
blanco polar, mate 8565 51 88 1
antracita 8565 51 85 1
aluminio 8565 51 83 1
Berker R.1/R.3
# blanco polar* 8565 51 39
e negro* 8565 51 31 1
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Pulsador superficie KNX radio quicklink solar doble

Tensién funcionamiento 3V= - Funcién reset (valores de fabrica)
Frecuencia de transmision radio 868.3 MHz — Funciones quicklink: on/off, regulacion, persiana,
’ 2 escenas, temporizacion, pulsador contacto NA,
Protocolo radio KNX via radio memoria
Ciclo de transmision 19 ~ I}r(wﬁle)?l;jzslon en la pasarela radio/bus hacia el sistema
Categoria receptor 2 - Funciones adicionales ETS: +6 escenas, modo
) . operativo, on/off, pulsador, estado display, valor
Numero de canales radio 4 regulacion
Numero de enlaces quicklink max. 20 transmisores — LED configuracion
—_ /receptores  — LED estado transmision y bateria, rojo/verde/naranja
Potencia de transmisién radio <10mW - Con pulsador configuracion
Alcance transmision radio max.100m ~ Areas operativas configurables como una o dos
(campo libre) ’ érfaas de c?yf)er?cién
Alcance transmisién radio max.30m A||menta<:|on. ,V'a celldas solares
(edificio) — Con proteccion antirobo
Luminosidad minima min. 300 Ix 6 h/dia — Areas operativas arriba y abajo son configurables
funcionamiento - Configuracion quicklink con pulsadores y LED del
Temperatura de funcionamiento -5..+45°C propio producto
. . y — Montaje superficial
Profundidad instalacion 14 mm
Para control remoto radio de todos los receptores KNX
radio.
Descripcion Referencia Emb.
Berker S.1/B.3/B.7
\§ blanco, brillo 8565 61 82 1
D\ blanco polar, brillo 8565 61 89 1
2
blanco polar, mate 8565 61 88 1
N antracita 8565 61 85 1
EE aluminio 8565 61 83 1
£ Berker R.1/R.3
= i blanco polar 8565 61 39 1
negro 8565 61 31 1

51



tebis.quicklink




Sin necesidad de herramienta para programar tebis.quicklink es el modo de configuracién

mas rapido de Hager. La configuracién se realiza con los pulsadores situados en los productos.
Estos productos permiten el mando de la iluminacién, de las persianas, de los toldos, etc.
Asimismo se pueden crear escenarios, comandos de grupos, temporizaciones,...

iCon tebis.quicklink Hager simplifica la dométical

Configuracién de productos tebis.quicklink 54

((RF)) KNX

quicklink
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Configuracion de los productos
tebis.quicklink

Las configuraciones complicadas son cosas del pasado. Ahora, puede definir las funcionalidades
de sus dispositivos rapidamente via quicklink. tebis.quicklink es un método sencillo de
programacion, basado en el estandar KNX radio y soportado por los productos Berker by Hager.
La caracteristica mas importante es lo sencillo que resulta su uso. En pocas pulsaciones, el
dispositivo asume la funcionalidad que deseamos. Asi, es posible utilizar un pulsador radio o
mando a distancia para gestionar iluminacion, persianas, detectores de movimiento o puertas

de garaje. Todas las soluciones son compatibles entre si. Pueden enlazarse hasta 20 dispositivos.
Del mismo modo, aplicaciones mucho mas complejas como temporizaciones o escenas también
pueden configurarse via tebis.quicklink.

quicklink

2

Modo configuracién Seleccién entrada

Presionar pulsador cfg del transmisor En el transmisor, pulsacién breve
brevemente. El LED cfg del en el pulsador que queremos
transmisor y de todos los receptores configurar. El LED cfg del

se ilumina. transmisor parpadea durante un

segundo. El transmisor y receptor
estan ahora en modo
configuracion.
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Seleccioén funcién

Mantener pulsado el pulsador fct del
receptor hasta que el LED fct
muestre la funcién deseada.

*

:hager
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Confirmar funcién

Para confirmar la funcién
seleccionada, mantener pulsado el
pulsador fct del receptor no mas de
2 segundos, hasta que el LED cfg
parpadee. Para configurar controles
de grupo, repetir los pasos 3y 4 en
los demas receptores del grupo.

(RF))

5

Fin configuracion

Pulsar pulsador cfg del transmisor
brevemente. Los LED cfg del
transmisor y de los receptores se
apagan.

On-Off Variador Persianas-Toldos )
( LED fct Funcién Funcién Funcién
| on/off ON/OFF (Telerruptor) C‘ ON/OFF variador +/~
_ on ON = ON, variacion + A Subida, interrupcion
] off OFF - OFF, variacion — v Bajada, interrupcion
‘_] Q 1 Escenario 1 E 1 Escenario 1 z 1 Escenario 1
| I 2 Escenario 2 P2  Escenario 2 2 Escenario 2
HE BN 8 Temporizador 8 Temporizador
_ -r- ON/OFF (interruptor) -r- ON/OFF (interruptor) -r- ¢ Mando persianas (interruptor)
_ on @= Forzado ON Ao" Forzado subida
'HHE BN off Forzado OFF Wao= Forzado bajada
1] 3] Borrado 3] Borrado 3] Borrado
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Delegaciones y subdelegaciones

Espana

[ Oficina Area

O Oficina Delegacién o Subdelegacion

® Agentes desplazados

Area Este

QlIrlanda 15

P. Ind. Pla de Llerona

08520 Les Franqueses del Valles
(Barcelona)

Teléfono 938 467 622

Telefax 938 618 875
Baleares 666 594 593

Delegacion Levante

O Edificio Albufera

Plaza de la Alqueria de Culla 4
42 planta - Oficina 408

46910 Alfafar (Valencia)
Teléfono 961 225 292
Telefax 963 723 960

Baleares:
Teléfono 666 594 593

Canarias:
Teléfono 617 346 272

Murcia:
Teléfono 670 730 315

O Sevilla

Albacete

Huesca

O(Valencia

rQ

Barcelona

allorca

<@

&

Area Sur

1 Paseo Cerrado de Calderén 13
Edif. Multicentro, local 25

29018 Malaga

Teléfono 952 200 021

Telefax 952 206 015

Delegacion Sevilla

O Parque Empresarial

Nuevo Torneo

Astronomia s/n

torre n° 4 - planta 82 - oficina 12
41015 Sevilla

Teléfono 952 200 021

Telefax 952 206 015

Area Norte-Centro

1 Avda. Conde de
Guadalhorce 43

2° Oficina B

33400 Avilés (Asturias)
Teléfono 985 525 466
Telefax 985 521 832

Delegacion Norte

O Gordoniz 44

42 planta - Departamento 6
48002 Bilbao

Teléfono 985 525 466
Telefax 985 521 832

Delegacion Galicia

O Calle Pedras 12 - Entlo.
15142 Arteixo (A Coruia)
Teléfono 985 525 466
Telefax 985 521 832

Delegacién Centro

O Puerto de la Morcuera 13
12 planta local 10

28919 Leganés (Madrid)
Teléfono 913 410 270
Telefax 913 410 271

Contacte
CON NOSOtros:

N

Ver teléfonos de contacto
para cada zona, en esta
pagina.

hager.es/asistencia-tecnica
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Hager Sistemas S. A.
Alfred Nobel 18

Pol. Ind. Valldoriolf
Apartado 39

Teléfono

Telefax

E-08430 La Roca del Vallés

DC 348.a E-15

938 424 730

938 421 763
www.hager.es
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